CviGo

Le manuel d’utilisation frangcais commence
a la fin du texte néerlandais.

Een valhelm is een helm op maat van de patiént
gemaakt om de schedel, neus en aangezicht te be-
schermen tegen impact van buitenaf. De helm kan ook
gebruikt worden bij patiénten die zichzelf kwetsen
(automutilatie).

Un casque de protection est un casque adapté au pa-
tient pour protéger le crane, le nez et le visage contre
les chocs Le casque peut également étre utilisé pour
les patients qui se blessent (automutilation).

Valhelm
Casque de protection



1. Pathologie / Indicaties

Beoogd gebruik van het product / indicaties Technische mogelijkheden

« Valproblematiek « Erkunnen extra beschermingszones opgebouwd worden al
« Epilepsie naargelang de meest voorkomende valrichting

« Cerebral palsy « Vizier

+ Motorische retardatie + Raster

« Waterhoofd « Kin bescherming

+ Beschermingvan implantaten « Boa-sluiting achteraan voor betere fitting

. Auto mutilatie

Contra-indicaties of mogelijk gebruiksrisico’s Persoonlijke opties
De helm is niet gekeurd en vervangt in geen geval de fietshelm « Verschillende openingsmogelijkheden voor verluchting
of veiligheidshelm. « Verschillende sluitingsopties:

Klikgesp

Drukknop

Zelfsluitend magneetslot klein
Magneetvergrendeling met sleutel
« Verschillende kleurenprints
+ Rundsleder kleuren

2. Toepassen van het hulpmiddel

Aanbrengen van het hulpmiddel
De helm wordt aangebracht zoals een fietshelm. Vermits deze op maat vervaardigd werd, zal deze eenvoudig over het
hoofd schuiven, maar wel nauw aansluiten. De sluiting moet voor een optimale bescherming steeds gesloten zijn.

Hernieuwing
Kinderen tot 14 jaar hebben elk jaar recht op een nieuwe helm. Vanaf deze leeftijd tot 21jaar moet je de helm twee jaar
dragen alvorens een nieuwe mogelijk is. Vanaf de leeftijd van 21jaar of ouder wordt dit 5 jaar.

3. Onderhoud van het hulpmiddel

Gebruikte materialen
De helm is opgebouwd uit een zachte beschermende mousse en een harde buitenlaag ( carbontricot, polypropyleen,
polyethyleen, dik rundsleder).

Reinigingsinstructies

Er bestaat in Belgié geen recht op onderhoud indien de jaarlijkse hernieuwingstermijn méér dan twee jaar is (vanaf 14jaar).
Best kan je de binnenzijde van de helm regelmatig met alcoholgel reinigen en laten drogen aan de lucht.

Gebruik in geen geval een haardroger of andere externe warmtebron om de helm te drogen. Dit zal onherstelbare schade
veroorzaken aan de helm. De buitenzijde kan je met een vochtige doek proper houden.

Let op! Na zware impact kan je best de helm laten controleren bij een erkend verstrekker om eventuele barsten of andere
schade te laten opmeten. In geval van breuk kan hij een vervroegde aanvraag opstarten.

Recyclage na gebruik
Restafval.
Bij vragen, contact opnemen met het plaatselijk containerpark.
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1. Pathologie / Indications

Utilisation prévue du produit Possibilités techniques
* Problemes d’automne Des zones de protection supplémentaires peuvent étre construites
* Epilepsie en fonction de la direction de chute la plus courante.

e Paralysie cérébrale . Vizier

e Retard moteur . Grid

* Waterhead e Protection de la peau

* Protection des implants e Boa fermeture a I'arriere pour un meilleur ajustement

e Auto-mutilation

Contre-indications ou risques éventuels de 'utilisation Options personnelles

Le casque n'est pas homologué et ne remplace pas un casque de e Différentes possibilités d’ouverture pour la ventilation
vélo ou un casque de sécurité ¢ Différentes options de cloture :

Boucle a pression
Bouton-poussoir
Serrure magnétique a fermeture automatique petit
Serrure magnétique avec clé
e Des impressions en couleurs différentes
e Couleurs de cuir de boeuf

2. Application du produit

Application du casque
Le casque est appliqué comme un casque de vélo. Comme il est fait sur mesure, il glissera facilement sur la téte, mais s'adaptera bien.
La fermeture doit toujours étre fermée pour une protection optimale.

Renouvellement

Les enfants jusqu’a 14 ans ont droit & un nouveau casque chaque année. A partir de cet age et jusqu’a 21 ans, vous devez porter le casque
pendant deux ans avant qu’un nouveau casque ne soit possible.

A partir de 21 ans ou plus, elle devient 5 ans.

3. Entretien et maintenance de l'appareil

Matériaux utilisés
Le casque est constitué d’'une mousse de protection souple et d’une couche extérieure dure (tricot de carbone, polypropylene,
polyéthyléne, cuir de vache épais).

Instructions de nettoyage

En Belgique, il n’y a pas de droit a une pension alimentaire si la période de renouvellement annuel est supérieure a deux ans

(a partir de 14 ans). Il est préférable de nettoyer régulierement I'intérieur du casque avec un gel a I'alcool et de le laisser sécher
a lair libre.

N’utilisez en aucun cas un séche-cheveux ou une autre source de chaleur externe pour sécher le casque. Cela causera des
dommages irréparables au casque. Lextérieur peut étre maintenu propre avec un chiffon humide.

Attention ! Apres un choc violent, il est préférable de faire vérifier le casque par un fournisseur autorisé afin de mesurer les fissures
ou autres dommages. En cas de rupture, il peut introduire une demande anticipée..

Recyclage apreés utilisation
Déchets résiduels. Pour toute question, contactez le bureau parc de conteneurs local.
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